LUBE-A-MATIC-2 TOP PUNCHES - RCBS #638 TOP PUNCH

RCBS Top Punches are machined to fit the bullet nose shape and prevent bullet
deformation during the sizing/lubrication process. Fits RCBS Lube-A-Matic Bullet
Sizer/Lubricator or Lyman 450/4500 Lube Sizer. Find the proper punch in this
chart.

Attributes

Name: RCBS #638 TOP PUNCH
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749014342

Mfr. No.: 85638

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 076683856388

Item details

Made in USA
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LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP
PUNCH Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Gré3en und Schmierbearbeitung von Geschossen zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafe Verwendung
sicherzustellen und Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit dem Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberschreite nicht den empfohlenen Druck oder die Kraft bei der Verwendung des LUBEAMATIC2 TOP
PUNCH.

®* Vermeide die Verwendung des Produkts mit inkompatiblen Materialien, die Schaden verursachen kénnten.
® Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.
® Stelle sicher, dass das Produkt sicher an der LubeAMatic Geschossgrof3er/Schmiergerét oder Lyman

450/4500 SchmiergroRer befestigt ist, bevor du es verwendest.
Bei Fehlfunktionen oder ungewoéhnlichem Betrieb stoppe die Verwendung des Produkts sofort und konsultiere

einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Installation:

® Stelle sicher, dass die LubeAMatic Geschossgrof3er/Schmiergerat oder Lyman 450/4500
SchmiergréRer vom Stromnetz getrennt und abgekihlt ist, bevor du mit der Installation beginnst.

® Finde den passenden Punch fir die Form deiner Geschossnase anhand des bereitgestellten
Diagramms.

® Setze den Top Punch in die Grolienmaschine ein und achte darauf, dass er sicher sitzt.

® Ziehe die Halteschraube fest, um den Punch an seinem Platz zu halten.

2. Verwendung:

® Bereite das Geschoss vor, indem du sicherstellst, dass es sauber und frei von Schmutz ist.

® Stelle die Schmiermittelzufuhr ein, um eine ordnungsgemaRe Schmierung wahrend des
GrolRenprozesses zu gewdhrleisten.

® Setze das Geschoss in die Gro3enmaschine ein und ziehe den Hebel der LubeAMatic langsam und
gleichmafig.

® Uberwache den Prozess, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt und ohne Deformation
geformt wird.

® Nach Abschluss entferne das geformte Geschoss und tberpriife es auf Qualitat.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Produkte gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguléren Hausmiill. Uberpriife stattdessen lokale Recycling oder

Entsorgungsmaglichkeiten fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Anfragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Verwendung der LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES
RCBS #638 TOP PUNCH wende dich bitte an deinen lokalen Handler oder besuche die Website des Herstellers fiir
weitere Informationen.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat. Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere
und effektive Verwendung der LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH gewahrleisten. Bleibe
immer Uber Produktsicherheits und Rickrufinformationen Uber die EUSicherheitsplattform informiert. Danke, dass du
unser Produkt gewahlt hast!



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP
PUNCH Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. This product is designed to
ensure safe and effective bullet sizing and lubrication. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper usage and to minimize risks.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.

Ensure the work area is clean, dry, and welllit.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the product.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended pressure or force when using the LUBEAMATIC2 TOP PUNCH.

Avoid using the product with incompatible materials that could cause damage.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Ensure that the product is securely attached to the LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator or Lyman 450/4500
Lube Sizer before use.

® |n case of any malfunction or unusual operation, stop using the product immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator or Lyman 450/4500 Lube Sizer is unplugged and cooled
down before installation.

® | ocate the appropriate size punch for your bullet nose shape using the provided chart.

® |nsert the top punch into the sizing die, ensuring it is seated securely.

® Tighten the retaining screw to hold the punch in place.

2. Usage:

Prepare the bullet by ensuring it is clean and free of debris.

Adjust the lubricant feed to ensure proper lubrication during the sizing process.

Insert the bullet into the sizing die and pull the handle of the LubeAMatic slowly and steadily.
Monitor the process to ensure that the bullet is being sized correctly without deformation.
Once completed, remove the sized bullet and inspect it for quality.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable products in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for local recycling or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP
PUNCH, please reach out to your local distributor or refer to the manufacturer's website for more information.

Conclusion



Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use
of the LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. Always stay informed about product safety and
recall updates through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for choosing our product!



Instrucciones de Seguridad para LUBEAMATIC2 TOP
PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH

Introduccion

Gracias por elegir el LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. Este producto esta disefiado para
asegurar un dimensionado y lubricacion de balas seguros y efectivos. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas la presion o fuerza recomendada al usar el LUBEAMATIC2 TOP PUNCH.

Evita usar el producto con materiales incompatibles que puedan causar dafios.

No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

Aseglrate de que el producto esté firmemente sujeto a la maquina de dimensionado/lubricacién LubeAMatic
0 a la Lyman 450/4500 antes de usarlo.

En caso de cualquier mal funcionamiento u operacion inusual, deja de usar el producto de inmediato y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Instalacién:
® Asegurate de que la maquina de dimensionado/lubricacion LubeAMatic o la Lyman 450/4500 estén
desconectadas y frias antes de la instalacion.
® | ocaliza el punzon del tamafio adecuado para la forma de la punta de tu bala utilizando el grafico
proporcionado.
® |nserta el punzén en el dado de dimensionado, asegurandote de que esté colocado de manera segura.
® Aprieta el tornillo de retencién para mantener el punzén en su lugar.
Uso:

® Prepara la bala asegurandote de que esté limpia y libre de escombros.

® Ajusta la alimentacion de lubricante para asegurar una lubricacion adecuada durante el proceso de
dimensionado.

® |nserta la bala en el dado de dimensionado y tira de la manija de la LubeAMatic lentamente y de
manera constante.

® Monitorea el proceso para asegurarte de que la bala se esté dimensionando correctamente sin
deformarse.

® Una vez completado, retira la bala dimensionada e inspecioénala por calidad.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier producto dafado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica las opciones locales de

reciclaje o eliminacion de desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso del LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638
TOP PUNCH, por favor contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante para mas informacion.



Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y
efectivo del LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. Mantente informado sobre la seguridad del
producto y las actualizaciones de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE. jGracias por elegir nuestro
producto!



Instructions de sécurité pour les Poussoirs Top
Punch LUBEAMATIC2 RCBS #638

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poussoirs Top Punch LUBEAMATIC2 RCBS #638. Ce produit est congu pour assurer un
dimensionnement et une lubrification des balles sdrs et efficaces. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions
de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et minimiser les risques.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation du produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Ne dépassez pas la pression ou la force recommandée lors de I'utilisation du Poussoir Top Punch
LUBEAMATIC2.
Evitez d'utiliser le produit avec des matériaux incompatibles qui pourraient causer des dommages.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque maniére que ce soit.

® Assurezvous que le produit est solidement fixé au lubrificateur/dimensionneur de balles LubeAMatic ou au
dimensionneur de lubrifiant Lyman 450/4500 avant utilisation.

® En cas de dysfonctionnement ou de fonctionnement inhabituel, cessez immédiatement d'utiliser le produit et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que le lubrificateur/dimensionneur de balles LubeAMatic ou le dimensionneur de lubrifiant
Lyman 450/4500 est débranché et refroidi avant l'installation.
Localisez le punch de taille appropriée pour la forme de la téte de votre balle a I'aide du tableau fourni.
Insérez le top punch dans le die de dimensionnement, en vous assurant qu'il est bien en place.

® Serrez la vis de retenue pour maintenir le punch en place.

2. Utilisation :

Préparez la balle en vous assurant qu'elle est propre et exempte de débris.
® Ajustez l'alimentation en lubrifiant pour garantir une lubrification adéquate pendant le processus de

dimensionnement.
® |nsérez la balle dans le die de dimensionnement et tirez lentement et régulierement sur la poignée du

LubeAMatic.
® Surveillez le processus pour vous assurer que la balle est correctement dimensionnée sans

déformation.
® Une fois terminé, retirez la balle dimensionnée et inspectezla pour vérifier sa qualité.

Instructions de mise au rebut
® Eliminez tout produit endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutdt les options de recyclage local ou
d'élimination des déchets dangereux.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir I'utilisation
sire et efficace des Poussoirs Top Punch LUBEAMATIC2 RCBS #638. Restez toujours informé des mises a jour sur
la sécurité des produits et des rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci d'avoir choisi notre produit !



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP
PUNCH Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu zapewnienia bezpiecznego i skutecznego formowania oraz lubrykacji pociskéw. Prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i zminimalizowac ryzyko.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi
produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj zalecanego cisnienia lub sity podczas uzywania LUBEAMATIC2 TOP PUNCH.

Unikaj uzywania produktu z materiatami, ktére moga spowodowaé uszkodzenie.

Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ produktu w jakikolwiek sposaéb.

Upewnij sie, ze produkt jest pewnie zamocowany w lubryfikatorze/rozmiaraczu pociskéw LubeAMatic lub
Lyman 450/4500 przed uzyciem.

* W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego dziatania natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator lub Lyman 450/4500 Lube Sizer jest odtgczony od
zasilania i schtodzony przed instalacjg.

® Zlokalizuj odpowiedni rozmiar wtyczki dla ksztattu nosa pocisku, korzystajac z dostarczonej tabeli.

®* Wi6z wtyczke do matrycy rozmiarowej, upewniajgc sie, ze jest ona dobrze osadzona.

® Doktadnie dokre¢ srube mocujaca, aby utrzymac wtyczke na miejscu.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj pocisk, upewniajac sie, ze jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Dostosuj podawanie lubrykantu, aby zapewni¢ prawidtowg lubrykacje podczas procesu formowania.
W16z pocisk do matrycy rozmiarowej i powoli oraz rownomiernie pociggnij za uchwyt LubeAMatic.
Monitoruj proces, aby upewnic sie, ze pocisk jest formowany prawidtowo, bez deformaciji.

Po zakoniczeniu usun uformowany pocisk i sprawdz go pod kagtem jakoSci.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne produkty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne opcje recyklingu lub
utylizacji odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa i uzytkowania LUBEAMATIC2 TOP
PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub odwiedz strone internetowg
producenta w celu uzyskania dalszych informacji.



Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnié¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. Zawsze badz na
biezaco z aktualizacjami bezpieczenstwa produktow i informacjami o wycofaniach za posrednictwem platformy
Safety Gate UE. Dziekujemy za wybér naszego produktu!



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP
PUNCH Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
varmistamaan turvallinen ja tehokas luotien koon ja voitelun kasittely. Lue tdma turvaohjeopas huolellisesti
varmistaaksesi oikean kaytdn ja minimoidaksesi riskit.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen kasittelyssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Ala ylita suositeltua painetta tai voimaa kayttdessasi LUBEAMATIC2 TOP PUNCH tuotetta.

Valta tuotteen kaytt6a yhteensopimattomien materiaalien kanssa, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta millaén tavalla.

Varmista, etta tuote on tukevasti kiinnitetty LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricatoriin tai Lyman 450/4500 Lube
Sizeriin ennen kayttoa.

® Jos tuote toimii epatavallisesti tai havaitset vikoja, lopeta tuotteen kayttd valittémasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator tai Lyman 450/4500 Lube Sizer on irrotettu
virtalahteesta ja jadhtynyt ennen asennusta.
Etsi sopiva punch luotisi nendn muodon mukaan kayttamalla annettua taulukkoa.

® Tyoénna top punch koonmuutoskuppiin varmistaen, ettad se on kunnolla paikallaan.
Kiristé pitosiru pitAmaéan punch paikallaan.

2. Kaytto:

Valmistele luoti varmistamalla, ettd se on puhdas ja vapaana roskista.

S&aada voiteluainetta varmistaaksesi, etta voiteluaineet ovat riittdvid koonmuutosprosessin aikana.
Aseta luoti koonmuutoskuppiin ja veda LubeAMaticin kahvaa hitaasti ja tasaisesti.

Seuraa prosessia varmistaaksesi, ettd luoti muotoutuu oikein ilman muodonmuutoksia.

Kun prosessi on valmis, poista muotoiltu luoti ja tarkista sen laatu.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat tuotteet paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratys tai vaarallisten
jatteiden havittamisvaihtoehdot.

Yhteystiedot Lisatukea Varten
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH tuotteen
turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteys paikalliseen jakelijaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi

lisatietoja.

Yhteenveto



Turvallisuutesi on meille tarkedé. Noudattamalla naitd ohjeita ja ohjeita voit varmistaa LUBEAMATIC2 TOP
PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Pysy aina ajan tasalla
tuoteturvallisuudesta ja takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP
PUNCH Séakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. Denna produkt ar utformad for att
sékerstélla séker och effektiv storleks och smorjningsprocess av kulor. Véanligen las denna sakerhetsanvisning
noggrant for att sékerstélla korrekt anvandning och minimera risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst.

Hall produkten utom rackhall fér barn och utsatta individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglastgon och handskar vid hantering av produkten.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte det rekommenderade trycket eller kraften nar du anvander LUBEAMATIC2 TOP PUNCH.
Undvik att anvanda produkten med oftrenliga material som kan orsaka skada.

Forsok inte att modifiera eller andra produkten pa nagot satt.

Se till att produkten &r ordentligt fast vid LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator eller Lyman 450/4500 Lube Sizer
innan anvandning.

® Vid eventuell funktionsstorning eller ovanlig drift, sluta anvanda produkten omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator eller Lyman 450/4500 Lube Sizer &r urkopplad och avkyld
innan installation.

® | okalisera rétt storlek pa top punch for din bullet noseform med hjélp av det medftljande diagrammet.

® Satt in top punch i storleksdiesen och se till att den sitter sékert.

® Dra at hallskruven for att halla punch i pa plats.

2. Anvandning:

Forbered kulan genom att se till att den ar ren och fri fran skrap.

Justera smorjningsmatningen for att sakerstéalla korrekt smorjning under storleksprocessen.
Satt in kulan i storleksdiesen och dra handtaget pa LubeAMatic ldangsamt och jamnt.
Overvaka processen for att sakerstélla att kulan storleksanpassas korrekt utan deformation.
Nar processen ar klar, ta bort den storleksanpassade kulan och inspektera den for kvalitet.

Avfallshanteringsanvisningar
® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara produkter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istallet lokala atervinnings eller farligt
avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stéd
For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende sékerhet och anvandning av LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS

#638 TOP PUNCH, vanligen kontakta din lokala distributér eller hanvisa till tillverkarens webbplats for mer
information.

Avslutning



Din sakerhet ar var prioritet. Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla saker och effektiv
anvandning av LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. Hall dig alltid informerad om
produktsakerhet och aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du valt var produkt!



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP
PUNCH Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. Tento produkt je navrzen
tak, aby zajistil bezpecné a efektivni velikostni a lubrikaéni procesy projektild. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili spravné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto €isté, suché a dobfe osvétlené.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.
Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s
produktem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Neprekracujte doporuceny tlak nebo silu pfi pouzivani LUBEAMATIC2 TOP PUNCH.

Vyhnéte se pouzivani produktu s nekompatibilnimi materialy, které by mohly zplsobit poskozeni.
NepokouSejte se produkt jakkoli modifikovat nebo upravovat.

Zajistéte, aby byl produkt bezpecné pfipojen k LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator nebo Lyman 450/4500 Lube
Sizer pfed pouzitim.

® V pripadé jakéhokoli poruchy nebo neobvyklého chovani produktu okamzité pfestante produkt pouzivat a
poradte se s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator nebo Lyman 450/4500 Lube Sizer odpojen od
elektrické sité a vychladl pfed instalaci.

® Najdéte spravnou velikost punce pro tvar nosu vaseho projektilu pomoci poskytnutého grafu.

® Vlozte top punch do velikostni jednotky a ujistéte se, Ze je bezpecné usazen.

® Utdhnéte zajiStovaci Sroub, aby punc drzel na misté.

2. Pouziti:

Pripravte projektil tim, Ze se ujistite, Ze je Cisty a bez necistot.

Nastavte pFivod lubrikantu, aby byla zajisténa spravna lubrikace béhem procesu velikosti.
Vlozte projektil do velikostni jednotky a pomalu a rovnomeérné tdhnéte za rukojet LubeAMatic.
Sledujte proces, abyste zajistili, Ze je projektil spravné velikostné zpracovan bez deformace.
Po dokonceni vyjméte velikostné zpracovany projektil a zkontrolujte jeho kvalitu.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné produkty v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepokladejte produkt do béZného domaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni moZnosti recyklace nebo
likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouziti LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP
PUNCH se prosim obratte na svého mistniho distributora nebo se podivejte na webové stranky vyrobce pro vice
informaci.



Zaver

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( a instrukci miizete zajistit bezpecéné a efektivni
pouzivani LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #638 TOP PUNCH. Vzdy se informujte o bezpecnosti produktu a
aktualizacich stazeni prostfednictvim platformy EU Safety Gate. Dékujeme, Ze jste si vybrali na3 produkt!



